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I. Datos descritivos

Materia: Analise literaria de textos gregos
Cédigo: G5071342

Tipo: Optativa, 3° curso, Grao en Filoloxia Clasica
N° de Créditos ECTS: 6

Duracion: Semestral. 1° semestre

Requisitos previos: Sen requisitos

Lingua: Castelan e galego

Horario das aulas:
Xoves: 9:00-10:00
Venres: 9:00-11:00

Profesora: Dra. M* Teresa Amado Rodriguez
Titorias: Despacho 317 (3° andar, Facultade de Filoloxia)
Meércores: 10:-13:00
Xoves: 10:00-13:00

Correo electronico: mariateresa.amado(@usc.es

& 981563100 Ext.11888



mailto:mariateresa.amado@usc.es

I1. Obxectivos e Competencias

Obxectivos

e Ofrecer o cofiecemento basico do contexto histérico, social e cultural no que
xorden e se desenvolven os xéneros dramaticos en Grecia.

e Analizar nos textos dramaticos os elementos que permiten facer a reconstruciéon do
aspecto espectacular.

® Presentar os principais problemas, autores e obras do teatro clasico para establecer

unha evolucidon dos xéneros.

Competencias
® Obter a capacidade de ver os textos dramaticos como textos espectaculares.
e Acadar a capacidade de relacionar os textos dramaticos co desenvolvemento da

polis e as ideas que lle serven de alicerce.

e Manexo dos métodos e técnicas da analise literaria dos textos dramaticos.




I11. Contidos

Temario

0 Os textos dramaticos como textos espectaculares. A posta en
escena

9 O xénero traxico: orixe, caracteristicas e evolucion
9 Esquilo

9 Sofocles

6 Euripides

@ O drama satirico

6 O xénero coOmico: orixe, caracteriticas e evolucion

@ A Comedia Antiga: Aristofanes

@ A Comedia despois de Aristéfanes

Manuais

* De entre os moitos manuais que existen recomendamos especialmente as paxinas

dedicadas ao teatro nos seguintes:

* Dover, K. - E.L. Bowie - J. Griffin - M.L. West (eds.), Literatura en la Grecia
antigua. Panorama del 700 a.C. al 500 d.C., Madrid 1986.

* Easterling, P.- B.M.W. Knox (eds.), Literatura Griega, Madrid (Gredos) 1990.

* Harvey, P. (ed.), The Oxford Companion to Classical Literature, Oxford U.P.
1984.

* Lesky, A., Historia de la literatura griega, Madrid (Gredos) 1968.

* Lopez Férez, J.A.(ed.), H" de la literatura griega, Madrid (Catedra) 1988.

* Montanari, F., Storia della Letteratura greca, Roma 1998.

* Privitera, G.A. & Pretagostini, R., Storia e testi della Letteratura greca, Milano
1997.

* Rossi, L.E., Letteratura Greca, Firenze (Le Monnier) 1995.

* Said, S. & Tréde, M. & Boulluec, A., Histoire de la littérature grecque, Paris 1997.







Coleccions de textos gregos

Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana
Collection Budé, Les Belles Lettres (con traduccion francesa)
The Loeb Classical Library (con traduccion inglesa)

Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis

Colecciones digitales

Proxecto Perseus http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?

collection=Perseus:collection: Greco-Roman

Thesaurus Linguae Graecae http://www.tlg.uci.edu/

Coleccions de traduciones

Akal Clasica.

Biblioteca Clasica Gredos.

Clésicos en Galego. Galaxia.

Coleccion de autores griegos. Ediciones Clasicas.
Coleccion Letras Universales. Catedra.

Textos Clasicos de Grecia y Roma. Alianza Editorial.



http://www.tlg.uci.edu/
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Perseus:collection:Greco-Roman
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Perseus:collection:Greco-Roman

0 Os textos dramaticos como textos espectaculares. A posta en escena

I. O festival dramatico e as festas de Dioniso
I1. As condicions de representacion
I1.1 O edificio teatral

I1.2 Signos iconicos

m Bibliografia especifica basica

® Bain, D., Actors & audience: a study of asides and related conventions in greek drama,
Oxford 1987.

* Brioso Sanchez, M., “Sobre las convenciones escénicas de la tragedia y la comedia clasicas”,
en Aspectos del teatro griego antiguo, M. Brioso Sanchez — A. Villarrubia Medina (eds.),
Sevilla 2005, pp.173-257.

* Dudgale, E.K., Greek Theatre in Context, Cambridge 2008.

® Guzman Guerra, A., Introduccion al teatro griego, Madrid 2005, pp.9-67.

m Calendario

Setembro

Luns Martes Meércores | Xoves Venres Sabado Domingo
12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

E——” Materiais
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(El arconte) que no le concedié un coro a Sofocles, pero en cambio se lo concedio al hijo de
Cledmaco, a quien yo no consideraria digno de presentarme un coro ni siquiera en las Adonias,

Ferécrates Fr. 96 K
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A los jueces que ahora juzgan les digo que no falten a su palabra ni juzguen injustamente o, de
lo contrario, me lleven los diablos si Ferécrates no compone un argumento contra vosotros
mucho mas maledicente que éste.

Aristoteles, Poética 4, 1449 a 15-19

Kol 70 1€ TOV drokpurtdv TAR00g €€ £vog €l 800 TpdTOog AloyvAog Tyaye, Kal to 10D yopod
ENdTTOoE Kol TOV AOYOV TPOTOYWVIGTELY Topeckedacey: TPElS 08 kol oknvoypapioy Zo@okAfc.
£11 8¢ 10 péyebog

En cuanto al numero de actores, fue Esquilo el primero que lo elevd de uno a dos, disminuy¢ la
intervencion del coro y dio el primer puesto al dialogo; Sofocles introdujo tres [actores] y la
escenografia. (Tr. de V. Garcia Yebra)

Aristéfanes, Tesmoforias 953-958.

“Opua ydpet, kodea mootv, dy” &ig kKikhov,

xepL ovvamte ¥Ep’, 1epac PuBuOV yopelag

Vraye maoa. Boive koprolipow modoly. 'Entokonely 8¢

novtayf KukhoDoov Sppo xpn xopod KoTdoTacty.

iVamos, danza, los pies ligeros, ea, al corro. Cojamonos de las manos! Que cada una marque el
ritmo de la danza sagrada. Avanza con pie agil y mira también, mira a todas partes una vez que
el coro estd formado en corro. (Tr. de L.M. Macia)

Aristofanes, Nubes 537-539.

oG 8¢ cppov éoti pdoet okéyach’, g TpdTa puev

0088V NADE payapévn okdTIVoV Kodetuévov

&puBpodv && dkpov, mayd, Toig moudlotg v 7§ yéAwc:

Observad qué discreta es ella de natural. Lo primero es que viene aqui sin haberse cosido un
trozo de cuero, basto, rojo en el extremo, para hacer reir a los nifios. (Tr. de L.M. Macia)

Aristofanes, Asambleistas 73-75

Kol unv td y” AL Ouiv Opd memporypéva.

Aoakovikac yop &xete Kol Poktnplog

Kol Oaipdrtio tavSpeia, kobdmep eimopeyv.

Por cierto, que habéis hecho también lo demas, pues tenéis las sandalias laconias, los bastones y
los mantos de vuestros maridos, tal como dijimos. (Tr. de L.M. Macia)

Aristofanes Acarnienses 402-408
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Evpuridn, Edpuridiov,
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Diceopolis.- Aun asi. No pienso marcharme; y si no, aporreo la puerta. jEuripides, Euripidin!
Hazme mas caso que jamas se lo hayas hecho a nadie. Soy yo quien te llama, Dicedpolis de
Coleides.

Euripides.- No tengo tiempo.

Diceopolis.- Pues que te saquen con el enciclema. (Tr. de L.M. Macia)

Aristofanes, Paz 79-81

Ofpot tdhag {te dedpo dedp’, & yeitoveg:

0 deondng Ydp pov petémpog aipetat

N80V €lg OV Gép” émi 0D KovOdpov.

Ay de mi, infeliz! jAqui, aqui, vecinos, acudid! Mi sefior se eleva por los aires a caballo sobre
el escarabajo! (Tr. de L.M. Macia)



Cronoloxia do teatro

Datas Feitos teatrais

536/533 a.C. | Primeira representacion de traxedia nas Grandes Dionisias. Tespis

61" Olimpiada

525/524 a.C. | Nacemento de Esquilo

502/501 a.C. Instituese a coreguia

500/497 a.C. | Esquilo participa por primeira vez nas Grandes Dionisias

495/494 a.C. | Nacemento de Séfocles

492 a.C. Frinico representa A toma de Mileto

486/485 a.C. Instituese un concurso de comedias nas Grandes Dionisias

485/484 a.C. | Nacemento de Euripides. Primeira victoria de Esquilo

476 a.C. Traslado das representacions desde a dgora ata o recinto de Dioniso
472 a.C. Representacion de Persas de Esquilo, primeira traxedia conservada
470 a.C. Séfocles introduce o terceiro actor

468 a.C. Primeira victoria de Séfocles nas Dionisias

458 a.C. Derradeira victoria de Esquilo con Orestea. Construcion da skené

456 a.C. Morte de Esquilo

455/454 a.C. | Euripides obtén por primeira vez un coro para a sua traxedia Peliades
449 a.C. Establécese un premio para o actor principal de traxedia nas Grandes Dionisias
445 a.C. Nacemento de Aristofanes

442 a.C. Representacion de Antigona, primeira traxedia conservada de Sofocles
441 a.C. Primeira victoria de Euripides nas Dionisias.

440 a.C. Primeiro agoén cdmico nas Leneas

438 a.C. Representacion de Alcestis, primeira obra conservada de Euripides

432 a.C. Se establece un premio para el actor principal de tragedia en las Leneas
428 a.C. Representacion de Hipdlito

427 a.C. Representacion de Convidados, a comedia mais antiga de Aristofanes
425 a.C Representacion de Acarnienses, primeira comedia conservada de Aristofanes
423 a.C. Representacion de Nubes de Aristofanes

420 a.C. Representacion de Edipo Rey de Sofocles, culminacion do xénero traxico
406 a.C. Morte de Euripides

405 a.C. Morte de Sofocles

405 a.C. Representacion postuma de Bacantes e Ifixenia en Aulide de Euripides
401 a.C. Representacion postuma de Edipo en Colono de Séfocles

388 a.C. Representacion de Pluto, Gltima comedia conservada de Aristdfanes
342 a.C. Nacemento de Menandro

338 a.C. Licurgo manda construir o teatro de Dioniso

317 a.C. Representacion do Discolo de Menandro

291 a.C.

Morte de Menandro




Plate 8. 1137. Attic volute krater, Pronomos Painter. Naples, Museo Nazionale 3240,
Drawing by E.R. Malyon.

=
(

Tentative de reconstitution de Ieccycléme et de lg méchand
fen bas : eccycléme rentré ; en haut : eccycléme sorti).

Reconstruccion de P. Thiercy, Aristophane, fiction et drematurgie, Paria 1986, p.91
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http://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:Dionysus-theater.JPG

9 O xénero traxico: orixe, caracteristicas e evolucion

1. As orixes
II. Os primeiros traxediografos
II1. Forma e contido

IIL.1 A estrutura

II1.2 Os temas da traxedia

m Bibliografia especifica basica

Tragedia

* Easterling, P.E. (ed.), The Cambridge Companion to Greek Tragedy, Cambridge
1997.

* Gregory, J.A., A Companion to the greek Tragedy, Blackwells P. 2005.

* Lopez Férez, J.A., “Tragedia griega”, en D.Estefania et. alii (eds.), Cuadernos de
Literatura griega y latina. Géneros poéticos grecolatinos, 11, Madrid-Santiago de
Compostela 1998, pp.129-166.

* Matromarco, G. — P. Totano, Storia del teatro Greco, Milano 2008, pp.51-162.

e Zimmermann, B. , Greek Tragedy, Baltimore 1991.

m Calendario

Setembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30

Outubro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
1 2

3 4 5 6 7 8 9

E——” Materiais

Origen de la tragedia (Aristoteles, Poetica 4, 1449 a 10-28)

yevopévn odv G’ dpyic adtooyediaoticic, kol odth kol 1 kopodio, kol 1 pév Gnd Tdv
gEapydviav tov s10bpappov (...), kol morrag petaBorag uetaparodoa 1 tpaymdio énodcaro,
énel oye v adthic eUotv. kai 0 Te T@®V VrokprTdv TAR00g £E £vog eic §Yo mpdTog Aloydrog
fyaye, kai ta 00 yopod EAdTTmoe kol TOV AGYOV TPOTOY®OVIGTELY TOPECKEVUGEY" TPELS d¢ Kal
oknvoypaeiav Zo@okAfig. £Tt 8¢ 0 uéyebog




Habiendo, pues, nacido al principio como improvisacion -tanto ella [la tragedia] como la
comedia, una, gracias a los que entonaban el ditirambo (...), y después de sufrir muchos
cambios, la tragedia se detuvo una vez que alcanzd su propia naturaleza. En cuanto al nimero
de actores, fue Esquilo el primero que lo elevo de uno a dos, disminuyo¢ la intervencion del coro
y dio el primer puesto al didlogo; Sofocles introdujo tres [actores] y la escenografia. (Tr. de V.
Garcia Yebra)

Definicion de la tragedia (Aristételes, Poetica 6, 1449 b 24-31)

gotv 00V Tpaymdia piunoig mpdéeng omovdaiag kol tekeiog péyedoc Exovonge, dvopéve Adyw
YOPIG EKAoTE TAV 1AV &v Tolg popiolg, dpdvimv kol ov d1” dmayyeliac, 5t éréov kol eOPov
nepaivovsa TV IOV to100TeV Tatnudtov kdbapowv. Aéym 8¢ ndvouévov pev Adyov Tov Eovia
PLOUOV Kkal apuoviay kai péroc, T0 8¢ ywpic Toig £1deot 10 S10 uétpav Evia pdvov mepaivesdon
Kol i Erepa 10 pédovg.

Es, pues, la tragedia imitacion de una accion esforzada y completa, de cierta amplitud, en
lenguaje sazonado, separada cada una de las especies [de aderezos] en las distintas partes,
actuando los personajes y no mediante relato, y que mediante compasion y temor lleva a cabo la
purgacion de tales afecciones. Entiendo por “lenguaje sazonado” el que tiene ritmo, armonia y
canto, y por “con las especies [de aderezos] separadamente” el hecho de que algunas partes se
realizan so6lo en verso y otras, en cambio, mediante el canto. (Tr. de V. Garcia Yebra)

Lo caracteristico de la tragedia (Aristoteles, Poetica 6, 1450 a 38-b 4)

Gpyn nev odv kol otov yoyn 6 udboc Tic Tpaywdiag, devtepov 8¢ T HOM (TopomAifctov Ydp
goTv kai &mi The ypagikic &1 ydp Tig évolelyele 1ol KaAMOTOG Qupudkolg x0dnv, ovk Gv
opoimg edepdveley kal Agvkoypagricog eikdva) oty te pipnoig mpdéemg kal dua TadTnv
UAAGTO TOV TPATTOVIOV.

La fabula es, por consiguiente, el principio y como el alma de la tragedia; y en segundo lugar,
los caracteres. (Sucede aproximadamente como en la pintura: pues si uno aplicase
confusamente los mas bellos colores, no agradaria tanto como dibujando una figura con blanco):
La tragedia es, en efecto, imitacion de una accidn, y, a causa de ésta sobre todo, de los que
actaan. (Tr. de V. Garcia Yebra)

La peripecia y la anagnorisis (Aristoteles, Poetica 11, 1452 a 22-26, 29-31 y 32-33)

goT1 68 mepiméteia pev 1) £i¢ 10 dvavtiov TdV mpattouévov petaPolr) kaddmep lpntor, kai Todto
8¢ domep AMéyopev Koto 10 €lkdC 1) Gvaykaiov, olov &v 1@ Oidimodt EM0dV B¢ edppavdV TOV
O1dtmovv kol GroAldEwv 0D TPdG TV unTépa péPov, dnAdcag d¢ fv, Todvavtiov énomcey (...)
avayvopioig 8¢, domep kal Tobvopa onuaivel, &€ dyvolag ig yvdow petafolrd (...) kaAiiotn 8¢
Gvayvopioie, Stav dpa nepiretela yévitar, otov xst 1) év 1 Oidimodt.

Peripecia es el cambio de la accion en sentido contrario, segin se ha indicado. Y esto, como
decimos, verosimil o necesariamente; asi, en el Edipo, el que ha llegado con intencioén de
alegrar a Edipo y librarle del temor relativo a su madre, al descubrir quién era, hizo lo
contrario. (...) La agnicion es, como su propio nombre indica, un cambio desde la ignorancia al
conocimiento, (...). Y la agnicion mas perfecta es la acompanada de peripecia, como la del
Edipo. (Tr. de V. Garcia Yebra)

Partes de la tragedia (Aristoteles, Poetica 12, 1452 b 14-24)

Mépn 8¢ tpaymdiog: (...) mpdroyoc, Eneicddiov, EEodog, yopikdy, kal TovTov T0 uev mdpodog 1O
8¢ otdoipov, Koo pev amdviov tadta, 1810 8¢ o amd Thg oknvic kai koppol. Eotv 6
npdloyog uev pépog Slov tpay®diag t0 mpd xopod moapddov, émeicddiov 8¢ uépog GAov
Tpay®diog t0 petaé&d Shov xopkdv peldv, £E0doc 8¢ puépog OAov Tpaydiag ped’ O odk Eott
vopod pélog yopikod d¢ mdpodog pev 1 mpdrn AéElg GAn yopod, otdowuov 8¢ puélog yopod to
dvev avamaicTtov kol Tpoyaiov, kKopupog 8¢ Opfvog kovog yopod kal armd cknvic.

Partes de la tragedia: prologo, episodio, éxodo, y parte coral y ésta se subdivide en parodo y
estdsimo. Estas partes son comunes a todas las tragedias; son peculiares de algunas los cantos



desde la escena y los comos. El prologo es una parte completa de la tragedia que precede al
parodo del coro; el episodio, una parte completa de la tragedia entre cantos corales completos, y
el éxodo, una parte completa de la tragedia después de la cual no hay canto del coro. De la parte
coral, el parodo es la primera manifestacion de todo el coro; el estasimo un canto del coro sin
anapesto ni troqueo, y el como, una lamentacion comun al coro y a la escena. (Tr. de V. Garcia
Yebra)



9 Esquilo

1 Vida
2 Obra

3 A arte de Esquilo: a fixacion dun xénero

@ Lecturas obrigatorias

Os Persas

m Bibliografia especifica basica

® Rosenbloom, D.: Aeschylus, Persians, London 2006.

* Sommerstein, A. H.: Aeschylean Tragedy, Bari, Levante 1996.

m Calendario

Outubro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
1 8 9

10 11 12 13 14 15 16




@ Sofocles

1 Vida
2 Obra

3 A arte de Sofocles: A centralidade do heroe traxico

@ Lecturas obrigatorias

Edipo Rei

IEQI Bibliografia especifica basica

® Reinhardt, K.: Sofocles, Madrid 2010.
* Segal, Ch.: Oedipus Tyrannus. Tragic heroism and the limits of knowledge, Oxford 2001.

® Vara Donado, J.: La técnica dramatica de Sofocles, Caceres 1996.

EI Calendario

Outubro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23




6 Euripides

1 Vida
2 Obra

3 A arte de Euripides: Tradicion e innovacion

@ Lecturas obrigatorias

Hipolito

m Bibliografia especifica basica

* Mills, S.: Euripides. Hippolytus, London 2006.
* Mossman, J.: Euripides, Oxford-N. York 2003.

m Calendario

Outubro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31

Novembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo

1 2 3 4 5 6

Venres 21: exposicion do 1° traballo (Esquilo)




@ O drama satirico

I. Caracteristicas xerais

I1. Evolucion

@ Lecturas obrigatorias

Euripides, Ciclope

IEQI Bibliografia especifica basica

* Melero, A., “Origen, forma y funcion del drama satirico griego”, Symbolae L.
Mitxelena septuagenario oblatae, Vitoria 1985, pp. 167-178

* Rossi, L.E., “Il dramma satiresco attico”, Dialoghi di archeologia V1, 1972, pp.248-
302.

* Sutton, D.F., The Greek Satyr Play, Meisenheim 1980.

m Calendario

Novembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

Venres 11: Exposicion do 2° traballo (Sofocles)




9 O xénero comico: orixe, caracteriticas e evolucion

I. Orixe da comedia
II. A comedia prearistofanica
I1.1 Epicarmo e a comedia siciliana
I1.2 Os primeiros comicos atenienses
II1. Forma e contido
II1.1 Estrutura
III.2 Temas

II1.3 Mecanismos de comicidade

m Bibliografia especifica basica

* Matromarco, G. — P. Totano, Storia del teatro Greco, Milano 2008, pp.165-257.

* Melero Bellido, A., “La comedia prearistofanica”, Actas del IX Congreso Espariol de
Estudios Clasicos, vol. IV, Madrid 1998, pp.3-25.

* Sandbanch, F.H., The Comic Theatre of Greece and Rome, London 1977, pp.9-102.

e Suarez de la Torre, E.: "Forma y contenido de la comedia aristofanica", Nuevos

Estudios de Literatura Griega , (Cuadernos de la Fundacion Pastor 27), 1981, pp.55-94.

m Calendario

Novembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27

E——” Materiais

Orixe da comedia, Aristoteles Poética 4, 1449 a 11-13

N 8¢ [kopmdia] 4md TdV Ta eoAAKA O £Tt kKol VOV &v ToAAIS TV TOAe®V Stapével VoL OUeEVa.
La [comedia naci6] gracias a los que iniciaban los cantos falicos que todavia hoy permanecen
vigentes en muchas ciudades. (Tr. de V. Garcia Yebra)

Sobre a comedia, Aristoteles Poética 5, 1449 a 32- 1449b 9

n 68 Kmu@ﬁia écr{v, ('()cmsp gimopey, piuncng (p(w?»orépmv uév, ov uévrm KOTO TAcAV Kokiow,
GG, TOD atoxpov £0Tl 10 ys?»owv uoptov 70 Yyop ys?»owv goTv auapmuu TL Kol oioy0g
AvadLVoV Kol 0 (peapm(ov olov g0Bvg 10 yeholov npocomov oucsxpov L Kol chrpaupsvov
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La comedia es, como hemos dicho, imitaciéon de hombres inferiores, pero no en toda la
extension del vicio, sino que lo risible es parte de lo feo. Pues lo risible es un defecto y una
fealdad que no causa dolor ni ruina, asi, sin ir mas lejos, la mascara comica es algo feo y
contrahecho sin dolor.

Pues bien, no ignoramos las transformaciones de la tragedia y quiénes las promovieron, pero la
comedia, por no haber sido tomada en serio al principio, pasé inadvertida. En efecto, solo
tardiamente proporciond el arconte un coro de comediantes, que hasta entonces eran
voluntarios. Y so6lo desde que la comedia tenia ya ciertas formas se conserva el recuerdo de los
llamados poetas comicos.

Quién introdujo mascaras o prologos o pluralidad de actores y demas cosas semejantes, se
desconoce; pero el componer fabulas, Epicarmo y Formis. Esto, al principio, vino de Sicilia;
pero de los atenienses fue Crates el primero que, abandonando la forma yambica, empezd a
componer argumentos y fabulas de caracter general. (Tr. de V. Garcia Yebra)
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Nuestro hombre afirma que no se demora asi porque le falten ideas, sino porque, en su opinion,
el de maestro de comedia es el oficio que mas dificultades entrafia. Muchos, en efecto, lo han
intentado y pocos han tenido éxito, y a vosotros os tiene muy calados desde hace tiempo y sabe
que sois volubles por naturaleza, que vuestro gusto cambia afio tras afio y que habéis ido
olviddndoos de los poetas anteriores conforme envejecian. El sabe lo que le pasé a Magnes



cuando las canas se posaron en su cabeza; a Magnes, que levantd innumerables trofeos de
vistoria frente a sus rivales; que os hizo oir toda clase de voces con su Tocador de citara, su
Pajarillo aleteando, su Lidio, su Pulgon; que se bafidé con sus Ranas. Pero no pudo mantenerse
y por fin en su vejez, que no en su juventud, tuvo que abandonar la escena, hecho un anciano,
porque se le habia olvidado hacer reir. Recuerda luego a Cratino, que en tiempos, cargad de
elogios, corria como un torrente por las llanas planicies y que, arrancando por su base encinas y
platanos y de raiz a sus rivales, arramblaba con todo. En los banquetes no habia mas cancion
que “Doro la de sandalias de ...higuera” y “fabricantes de himnos de buena factura”. Asi le iba
a ése en su época de esplendor. Y ahora que apenas balbucea vosotros no le tenéis lastima,
ahora que su lira ha perdido las clavijas, no se le sostienen las cuerdas y el ensamblaje se le esta
abriendo. Hecho un viejo va de aca para alld como un Conna, con una corona mustia que se le
muere de sed. El, que por sus victorias de otrora debia estar bebiendo gratis en el Pritaneo y no
tener que escribir estupideces, sino asistir como espectador a las obras ajenas hecho un sol,
sentado al lado de Dioniso. Y Crates, cuanta irritacién y malos tratos soportd de vosotros; él que
os enviaba de vuelta a casa bien desayunados por muy poco dinero y que aunque tenia la boca
totalmente reseca, amasaba las mas elegantes invenciones. Y eso que ¢l es el unico que pudo
aguantar, cayendo unas veces y otras no. (Tr. de L.M. Macia)



@ A Comedia Antiga: Arist6fanes

A comedia politica: Aristéfanes
1 Vida
2 Obra

@ Lecturas obrigatorias

Nubes

m Bibliografia especifica basica

* Gil Fernandez, L., Aristofanes, Madrid 1996.

* Mastromarco, G., Introduzione a Aristofane, Roma 1994.

m Calendario

Decembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

Venres 2: Exposicion do 3° traballo (Euripides)




@ A Comedia despois de Aristéfanes

V.1 A Comedia Media
V.2 A Comedia Nova: Menandro

@ Lecturas obrigatorias

Samia

m Bibliografia especifica basica

* Hunter, R.L.: The New Comedy of Greece and Rome, Cambridge 1985.
* Turner, G. (ed.), Menandre, (Entr. Fond. Hardt 16), Vandoeuvres-Genéve 1970.
* Webster, T.B.L., Introduction to Menander, Manchester 1984.

m Calendario

Decembro

Luns Martes Mércores | Xoves Venres Sabado Domingo
12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25
Xaneiro

Luns Martes Meércores | Xoves Venres Sabado Domingo
9 10 11 12 13 14 15

Venres 16 de decembro: Exposicion do 4° traballo (Aristofanes)
Venres 13 de xaneiro: Exposicion do 5° traballo (Menandro)




V. Indicacions metodoloxicas

Cada tema ten unha parte de exposicion tedrica na que se desenvolveran os puntos fundamentais
que se indican no programa. Para poder seguila con aproveitamento, o alumno debe ler
previamente as lecturas obrigatorias correspondentes ao tema en cuestion.

O profesor fara un control das lecturas obrigatorias de cada tema, que contard para a nota final.

As exposicions teodricas completaranse con actividades practicas que consistiran en lectura e
comentario de textos.

No apartado Materiais ofrécense os textos que utilizaremos na aula, asi como alglns
esquemas e material grafico que completaran e ilustraran as exposiciones teoricas.

No apartado de I Bibliografia especifica basica citanse traballos que poden servir para
completar os temas ou consultar puntos especificos que indicard o profesor o sobre os que o
alumno tefia interese.

Ao final de cada tema dedicaremos tempo a resolucion de dubidas e problemas. Recoméndae a
participacion activa dos alumnos.

Os alumnos, individualmente ou cun compafieiro, deberan realizar obrigatoriamente un traballo
sobre un dos autores do programa, que se expora na aula. O tema debera ser acordado co
profesor.

Actividades Presenciais Horas | Actividades non presenciais Horas

Sesions expositivas 30 Preparacién de traballo 28

Sesions practicas 13 Lecturas obrigatorias 22

Tutorias programadas 3 Preparacion das actividades da | 20
aula

Preparacion exame final 4 Preparacion exame final 30

TOTAL 50 100

VI. Sistema de avaliacion e aprendizaxe

- Un 10% da nota corresponde aos controis das lecturas obrigatorias (1 sobre 10).
- Un 10% da nota corresponde 4 participacion activa nas aulas I1 sobre 10)

- Un 30 % da nota a un traballo (1 sobre 10).

- Un 50 % ao exame final (6 sobre 10).

O examen final consistira en:
- Preguntas sobre o contido tedrico do programa.
- Comentario dun texto.



